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Dear customer, we thank you for purchase of goods
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Functionality, design and conformity to the quality standards guarantee to you reliability
and convenience in use of this device.

Please read and comply with these original instructions prior to the initial operation of your
appliance and store them for later use of subsequent owners.

These household scales are designed for weighting of food products

Under condition of observance of user regulations and a special-purpose designation, a
parts of appliance do not contain unhealthy substances.

Technical specifications
Model: MR 1802
Battery 1 battery (CR2032) 3V
Max weight capacity 5 kg
Scale of division 1 g
Protective class |
Protection class IPX0
Appliance specifications

Units of measure: ml/g

Ultra slim frame.

Precision measuring sensor

Automatic switch-on/switch-off while adding and removing weight.
Battery replacement and overload indicator.

Low-voltage power supply makes this appliance highly safe in use.

Use and care
1. The glass platform will be slippery when it is wet. Keep it dry.
2. Avoid placing scales onto or near electric stoves or close to other heating devices.
3. DO NOT strike, shock or drop the scale.
4. Treat the scale with care as it is a precise instrument.
5. Clean the scale with a damp cloth and avoid water getting inside the scale. DO NOT use
chemical/abrasive/cleaning agents.
6. Keep the scale in cool place with dry air.
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7. Always keep your scale in horizontal position.

8. If failed to turn on the scale, check whether battery is
installed, or battery power is low. Insert or replace new
battery.

9. If there is error on display or can not turn off the scale
for a long time, please take off the battery for about 3
seconds, then install it again to remove soft-fault. If you
can not resolve the problem, please contact your dealer
for consultation.

10. Do not use it for commercial purpose.

battery baffle
Picture 1
Power
To insert the batteries, open the cover battery compartment and install batteries observing
the polarity.

Battery replacement
Open the battery compartment. Remove the old batteries/ Install new observing the
polarity.

Weighting step
-Below the weight indicator, press «ON / OFF /ZERO» key to power on, the scale will show
zero “0”on the display after 2 seconds.

-Place the container on the scales, LCD will show the weight of container.

Press the “ON/OFF” key again to power off.

Error display
-When the screen shows “ LO ”, it means that the power is low, please change the batteries

as soon as possible.
-When the scales are overloaded, “EEEE” will appear on the display.
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-When the scales are overloaded(more than 5200g), “O-Ld” will appear on the display.
(Model 1802).

Environmental protection
Old appliances contain valuable materials that can be recycled. Please arrange for the

proper recycling of old appliances. Please dispose your old appliances using appropriate
collection systems.

Subject to technical modifications!
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Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf der Technik

®
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Die Funktionalitat, Gestaltung und Erfiillung von Qualitatsstandards gewahrleisten Ihnen
die Sicherheit und Bequemlichkeit bei der Nutzung dieses Geréates.
Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie als
Nachschlagewerk wahrend der ganzen.
Diese Waage ist zum Wiegen der Lebensmittel in hduslichen Bedingungen bestimmt.
Die Gerateteile enthalten keine gesundheitsschadlichen Stoffe bei Einhaltung der
Betriebsvorschriften und der Zweckbestimmung.

Technische Daten
Modell: MR 1802
Stromversorgung: 1 Batterie (CR2032) 3V
Maximal messbares Gewicht: 5 kg
Skalenwert: 1 g
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag 11 1;
Schutzart des Gehauses gegen das Eindringen von Feuchtigkeit standardmagig, entspricht
IPXO0;

Kennzeichnende Eigenschaften des Erzeugnisses

Mefeinheiten: mi/g

Ein ultradlinnes Gehause

Hochpraziser Gewichtssensor

Automatische Einschaltung/ Abschaltung beim Aufstellen, Wegnehmen der Last.
Anzeige fir Batteriewechsel, der Uberlastungen;

Dank niedriger Speisespannung ist dieses Gerat bei Anwendung ausschlief3lich
verfahrenssicher

SicherheitsmafRnahmen
Sehr geehrter Nutzer, folgenden anerkannten sicherheitstechnischen Regeln und
Vorschriften in diesem. Handbuch aufgefiihrten nutzt dieses Instrument extrem
sicher

- Platzieren Sie die Waage auf oder neben den Elektroherden oder in der Nahe der

anderen Heizgerate nicht.
- Tauchen Sie die Waage ins Wasser oder andere Flissigkeiten nicht ein.
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- Lassen Sie Batterieelemente an der flr Kinder zuganglichen Stelle nicht
liegen. Entsorgen Sie die laut den 6kologischen Anforderungen.

- Versuchen Sie nicht, die verwendungsunfahigen Batterieelemente aufzuladen,
lassen Sie nicht zu, dass die ins Feuer oder das/ auf Heizgerate geraten.

- Schlagen, ritteln und werfen Sie die Waage nicht! Dieses prazise Erzeugnis erfordert
schonende Behandlung.

- Wenden Sie die Waage aufRerhalb der Rdume nicht an!

Der Gebrauch des Gerats Allgemeine Regeln
-Packen Sie die Waage aus, entfernen Sie
Verpackungsmaterialien.

-Entfernen Sie Isolationsfolie aus dem Batteriefach (an der
Unterseite des Gerats).

-Platzieren Sie die Waage auf die trockene, glatte, stabile,
feste Oberflache Vergewissern Sie sich, dass unter dem

Gehause keine Fremdteile
liegen.

-Stellen Sie das Gerat

an den Stellen, die
wasserdurchlassig sind,
nicht auf.

battery baffle

Bilder 1

Anwendung des Gerits
-Um das Gerat einzuschalten, betétigen Sie die Taste «ON / OFF /ZERO», wonach in 2
Sekunden der Wert ,0“ angezeigt wird.
-Platzieren Sie zu wiegende Lebensmittel auf die Waageplattform oder die Schale. Das
ermittelte Gewicht wird auf dem LC-Display angezeigt.

Warnsymbole
- Wenn auf dem Display “LO" (oder “O-Ld”) angezeigt wird, hei3t das, dass die entleerten
Batterieelemente unkorrekte Funktion des Erzeugnisses verursachen. Wenn infolge des
Batterieelementwechsels die oben erwahnten Nachteile nicht beseitigt werden kdnnen,
wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.
- Wenn auf dem Display das Symbol “EEEE" angezeigt wird, heilt das, dass das Gewicht
der platzierten Last hoher als das maximal zuldssige Gewicht ist. Nehmen Sie die Last
sofort weg oder reduzieren Sie die Last, um der Beschadigung der Waage vorzubeugen.

Reinigung und Pflege
- Wischen Sie das Gehause mit nebelfeuchtem Lappen. Tauchen Sie die Waage ins
Wasser nicht ein und benutzen Sie keine chemisch aggressive Mittel oder Reibmittel und
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Verdinnungen.

- Dieses Erzeugnis enthalt keine anderen Bestandteile aul3er der Batterie und Speisung,
die einen Wechsel oder die Wartung durch den Inhaber erfordern. Im Fall dass das
Erzeugnis gebrochen wird, wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.

Lagerung
- Reinigen Sie das Gerat und trocken es vor der Lagerung.
- Lagern Sie das Gerat in einem kuhlen, trockenen Ort, geschutzten Ort fern von Kindern
und Menschen mit Behinderungen.

Entsorgung
Dieses Produkt und seine Derivate dirfen nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden. Man muss ihre Verwertung und Lagerung verantwortungsbewusst
nehmen, um der Wiederverwertung der materiellen Ressourcen beizutragen. Wenn
Sie sich entschieden haben, dieses Gerat zu entsorgen, bitte benutzen Sie spezielle
Recycling- und Lagerungssysteme.

Die technischen Daten, die Komplettierung und das Aussehen des Erzeugnisses kdnnen

vom Hersteller ohne Verschlechterung der wesentlichen Gebrauchseigenschaften des
Erzeugnisses geringfligig geandert werden.
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Dziekujemy za zakup sprzetu
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Funkcjonalnosé, wyglad oraz wysoka jako$¢ gwarantujg Panstwu niezawodnosc i tatwosc
korzystania z niniejszego urzadzenia.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej jako
podrecznika przez caty okres uzytkowania urzadzenia.
Waga przeznaczona do uzytku w warunkach domowych.
Przy zachowaniu zasad eksploatacji i docelowego przeznaczenia, cze$ci wyrobu nie
wytwarzajg szkodliwych dla zdrowia substancji.

Dane techniczne
Model: MR 1802
Zasilanie: 1 bateria (CR2032) 3V
Maksymalna waga pomiaru: 5 kg
Wartos¢ jednostki pomiaru: 1 g
Ochrona obudowy przed wilgocig zwykta, odpowiada IPXO0;

Klasa ochrony przed porazeniem pradem llI

Wiasciwosci urzadzenia

Jednostki miary: ml/g

Ultracienki korpus

Precyzyjny czujnik pomiarowy

Automatyczne wigczanie/wytaczenie w przypadku ustawieniu, zdjecia fadunku.
Indykacja konieczno$ci wymiany elementu zasilajgcego, przecigzenia;

Niskie napiecie zasilania powoduje to, ze to urzadzenie jest wyjgtkowo bezpieczne w
uzyciu.

Srodki ostroznosci
- Nie stawia¢ wagi w poblizu kuchenek eklektycznych a takze innych urzgdzeni
wydzielajgcych ciepto
-Nie zanurza¢ wagi w wodzie lub innych ptynach.
-Nie pozostawia¢ elementow zasilania w dostepnym dla dzieci miejscu. Nalezy je
utylizowac¢ zgodnie z wymogami ekologicznymi.
-Nie probowac fadowac nie przydatne elementy zasilania, nie dopuszczaé¢ do przedostania
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sie tych elementéw do ognia lub w/na urzgdzenia grzejne.

-Nie pozwala¢ dzieciom gra¢ z opakowaniami.

-Nie bi¢, nie trzgs¢ i nie rzucac¢ wagi. Niniejszy produkt jest precyzyjny i wymaga
ostroznego uzytkowania

-Nie uzywa¢ wagi poza pomieszczeniami.

Ustawienie i zamiana elementu zasilania (baterii)

Usung¢ folie izolacyjng przed wykorzystaniem nowego
urzgdzenia.

-Montaz baterii w urzgdzeniu . Odkryj pokrywke wneki na
baterie i wt6z baterie zachowujgc poprawne potozenie
biegunow.

- Wymiana baterii Otwérzcie wneke na baterie, wyciggng¢
stare baterie, wlozy¢ nowe zachowujgc poprawne potozenie
biegunow

battery baffle

Rysunek 1
Przygotowanie do uzytkowania

-Rozpakowaé wage

-Usung¢ tasme izolacyjng z przedziatu na baterie (pod spodem urzadzenia).
-Postawi¢ wage na suchej, rownej statej twardej powierzchni. Przekonac sie, ze pod
korpusem wagi nie ma obcych przedmiotow.

-Nie stawia¢ urzadzenia na miekkie powierzchnie.

-Nie stawia¢ wagi w miejscach, gdzie moze na nig trafia¢ woda.

Wazenie
- zeby wigczy¢ nacisnijcie guzik «ON / OFF /ZERO», po 2 sekundach na wys$wietlaczu
pojawi sie cyfra « 0 ».
- Umies¢ wazone produkty na platformie wagi albo na w pojemniku. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie zmierzony ciezar.

Symbole ostrzegawcze
Wskaznik przecigzenia. Waga ustawionego fadunku przekracza maksymalnie
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dopuszczalng. Natychmiast zdjg¢ lub zmniejszy¢ wage w celu zapobiezenia
PL uszkodzenia wagi.

Czyszczenie i pielegnacja
-Przeciera¢ korpus wagi lekko wilgotng tkaning. Nie zanurza¢ wagi w wodzie i nie uzywac
Sciernych i mocno dziatajgcych srodkéw oraz rozpuszczalnikow.
-Niniejsze urzadzenie nie zawiera zadnych czesci oprocz baterii zasilajgcej, wymagajgcych
zamiany lub obstugi technicznej przez wtasciciela. W przypadku niesprawnosci urzgdzenia
zwrdci¢ sie do specjalistycznej organizacji.

Przechowywanie
- Wyczys¢, przetrzyj na sucho i przesusz urzgdzenie przed przechowywaniem.
- Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnawym, niezakurzonym miejscu, daleko od
dzieci i ludzi z ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi i umystowymi.

Utylizacja
Ten produkt i jego czesci nie nalezy wyrzucac razem z jakimikolwiek odpadami. Nalezy
odpowiedzialnie podchodzi¢ do przetwarzania i przechowywania, zeby podtrzymywac
wtorne wykorzystanie zasobéw materialnych. Jesli zdecydowate$ sie wyrzuci¢ urzgdzenie,
skorzystaj ze specjalnych systeméw zwrotéw i przechowujgcych.

Charakterystyka, wyposazenie i wyglad zewnetrzny wyrobu moga nieznacznie sie

zmienia¢ przez producenta, bez pogorszenia podstawowych wiasciwosci konsumpcyjnych
wyrobu.
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii RO/
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate garanteaza siguranta
si usurinta in utilizarea acestui dispozitiv.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l ca un ghid de referinta
pe intreaga durata de functionare a dispozitivului.

Acest cantar este destinate pentru cantarirea produselor in conditii casnice.
Cu conditia respectarii regulilor de exploatare si modului de operare prescris, partile
componente nu contin substante periculoase pentru sanatate.

Caracteristici tehnice

Model: MR 1802

Alimentarea electrica: 1 bateria litiu (CR2032) 3V

Capacitatea de cantarire: 5 Kg

Diviziune de cantarire: 1 g

Siguranta electrica clasa: |l|

Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii: este normala, corespunde cu IPXO0;

Caracteristici speciale

- Unitati de masura: ml/g

- Carcasa foarte subtire;

- Senzor de masurare de Tnalta precizie

- Apridere si stingere automata la punerea si inlaturarea greutatilor;

- Indicarea vizuala a necesitatii de a schimba bateria sau supraincarcarii;
- Tensiunea electrica joasa face acest dispozitiv total inofensiv in utilizare.
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Masuri de siguranta

- Nu instalati cantarul pe sau in apropierea aragazelor electrice sau in
apropierea altor aparate de incalzire.- Nu scufundati cantarul in apa sau alte
lichide.
- Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Aruncati-le in conformitate cu cerintele ecologice.
- Nu Tncercati sa reincarcati bateriile uzate. Nu permiteti nimerirea acestora in foc sau in
dispozitive de incalzire.
- Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul sau componentele acestuia..
- Nu loviti, nu supuneti vibratiilor intense si nu aruncati cantarul Dvs. Acesta este un produs
de precizie care necesita o utilizare atenta.
- Nu folositi cantarul in afara incaperilor.

Instalarea si schimbarea bateriei

- Inlaturati pelicula de protectie inainte de utilizarea
produsului nou-achizitionat.

-Pentru a instala bateriile, deschideti capacul
compartimentului bateriilor si instalati bateriile cu polaritatea
corecta.

- Pentru a inlocui bateriile, deschideti compartimentul
bateriilor, scoateti bateriile vechi, instalati bateriile noi,
respectand polaritatea.

battery baffle

Figura 1
Pregatirea inainte de prima utilizare
- Dezambalati cantarul, nlaturati toate componentele ambalajului.
- Inlaturati pelicula protectoare din compartimentul bateriei. (sub dispozitiv)
- Puneti cantarul pe suprafata solida, dreapta si uscata. Asigurati-va ca sub carcasa
cantarului nu sunt alte obiecte.
- Nu puneti cantarul acolo unde este posibila nimirirea apei pe el.

Cantarirea

- Pentru activare, apasati butonul «<ON / OFF /ZERO», dupa 2 secunde pe display se va
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afisa «O».
- Plasati produsele cantarite pe tava de cantarire sau pe castron. Pe ecranul LCD se va
afisa greutatea masurata.

Simboluri de atentionare pe display

- La afisarea pe display a mesajului «LO» (sau «O-Ld»), inseamna ca bateriile vechi
sunt motivul functionarii incorecte a aparatului. Daca inlocuirea bateriei nu elimina
dezavantajele mentionate mai sus, contactati un centru de service specializat.

- Cand pe display este afisat «<EEEE», greutatea produsului depaseste greutatea maxima
admisa. Scoateti Luati imedeiat sau reduceti greutatea pentru a preveni deteriorarea
cantarului.

Curéatarea si ingrijirea
- Stergeti carcasa cu o carpa umeda. Nu scufundati cantarul in apa sau in alt lichid. Nu
folositi solutii de spalat agresive sau materiale abrazive sau dezolvanti.
- Acest produs nu contine careva componente inafara de baterie care necesita schimbarea
sau deservirea tehnica din partea detinatorului. In caz de iesire din uz adresati-va intr-un
service centru specializat.

Pastrarea
- Curatati cantarul dupa ce asteptati ca acesta sa se usuce inainte de al pune la pastrare.
- Pastrati cantarul intr-un loc uscat, racoros, ferit de colb, copii si persoane cu capacitati
mintale sau fizice limitate.

Reciclarea
Acest produs si derivatii acestuia, nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri. Insistam
sa aveti un punct de vedere responsabil fata de prelucrare si depozitare, pentru a pastra
resursele materiale prin folosirea repetatéd a acestora. Daca va decideti sa aruncati
aparatul la gunoi, va rugam sa folositi sistemele publice special prevazute pentru reciclarea
deseurilor, din localitatea Dvs.

Caracteristicile, componentele si aspectul exterior al produsului pot fi usor modificate de
catre producator, fara a compromite principalele calitati ale produsului.
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Bnarogapum Bac 3a NoKynKy TeXHUKU
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CDyHKLl,VIOHaJ'IbHOCTb, On3aiH n cooTBETCTBUE CTaHOapTaM KadecTBa rapaHTupyrT Bam
HageXHOoCTb n y,EI,O6CTBO B MCNONb30BaHUX gaHHOIo np|/|60pa.

MoxanyincTa, BHUMATENbHO NpoYMTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMiyaTaumm u co-
XpaHUTe ero B Ka4eCcTBe CMPaBOYHOrO NOCOOMS B TEYEHME BCEro Cpoka sKchyarauum
npubopa.

,D,aHHbIe BeCbl NpeaHa3Ha4veHbl OAn4a B3BellBaHUA NpOAYKTOB B ObITOBbIX (AOMaLIJHVIX
YCMNOBUSX).

Mpu ycrnoBumu cobntofeHnst NpaBui aKCnyaTauum 1 LeNeBoro HasHayYeHusi, YacTu U3aenus
He cofepxaT BpeaHbIX Ans 300POBbS BELLECTB.

TexHUYecKue xapaKTepUCTUKMN
Mogenb: MR 1802
AnekTtponuTtaHue: 1 6ataperika (CR2032) 3V
MakcumanbHbIM U3MepsAemMbIn Bec: 5 Kr
LleHa peneHus: 11
Mpunbop (anekTpobesonacHocTs) knacca
VcnonHeHwe 3almThl KOprnyca OT NPOHWKHOBEHUS Brarn obbiyHoe, cooTBeTcTByeT IPXO0;

Ocob6eHHOCTH usgenus

EounHnubl namepenusa: mi/g

YRNbTpaTOHKUIA Kopnyc

BbICOKOTOUHbIV U3MEPUTENbHBIV AaTYnK

ABTOMaTUYeCKOE BKITIOYEHNE/OTKIIOYEHNE NPU YCTAHOBKE, CHATUN rpy3a.

MHavkauus Heo6XoaMMOCTM 3aMeHbl AnNeMeHTa NUTaHus, neperpysku;

Hu3koe HanpsxeHve NMTaHus AenatoT 3TOT Npnbop MCKNYUTENBLHO 6e3onacHbIM B nNpu-
MEHEHNW.
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Mepbl 6e3onacHocTU
- He yctaHaBnvBanTe Becbl Ha, UMW BO3MNeE 3MEKTPUYECKMX NIUT, Unu BONU3n Apyrux Harpe-
BaTenbHbIX NPUBOPOB.
-He norpyxaiTte Becbl B BOgy Unv apyrvue XuUakocTu.
-He ocTaBnsnTe anemMeHTbl NUTaHUS B 4OCTYNHOM ANs AeTen MecTe. YTUnusupymre nx B
COOTBETCTBUWN C IKONIOrM4eckumMm TpeboBaHUAMN.
-He nbiTaiTech 3apsikaTb He NPUroAHbIE ANEMEHTbLI NMUTaHUS, HE oNyCcKanTe ux nonaga-
HUS B OrOHb UNK B/Ha HarpeBaTenbHble NPUGopLI.
-He nosBonsiite oeTsim urpatb C yNakoBOYHbIMU MaTepuanamu.
-He Gente, He TpsicuTe 1 He GpocanTe BeCbl. ATO NPELIM3NOHHOE U3aenue TpedytoLlee
GepexHoro obpalleHus
-He ncnonb3ynte BeCbl BHE NOMELLEHUI.

YcTaHOBKa U 3aMeHa 3anemeHTa nuTaHus (6aTapew)

- Yaanute nsonupyoLLyo NieHKy nepes Ucnonb30BaHneMm

HOBOTO M3aenwus;

- Ins ycTtaHOBKM GaTapeek OTKpONTE KpbiLLKy GaTapeiHoro
oTceka 1 ycTaHoBuTe baTapeliku cobnogast NonspHoCTb.

- [Ins 3ameHbl 6aTapeek OTKpoTe GaTapenHblin OTCek, 13-

BreKMTe cTapble 6aTapeiiku, ycTaHOBUTE HOBblE cobntoaas
NONSAPHOCTb.

AN

battery baffle

PucyHok 1

MoprotoBKa K UCNOJSIb30BaHUIO
- Pacnakyvite Becbl, yaanute ynakoBoyHble Matepuarnsi.
- Yoanute n3onupyoLyto NreHky u3 otceka 6arapen (cHusy npubopa).
- YcTaHOBWTE BEChI HA CyXOW, POBHOI YCTOMYMBOWM TBEPAONM NOBEPXHOCTU. Ybeanutecs, 4To
nopg, KoprnycoM BECOB OTCYTCTBYIOT NOCTOPOHHME NPEAMEThI.
- He yctaHaBnuBante npubop Ha MsArkne noBepxHOCTU.
- He yctaHaBnuvBanTe Becbl B MeCTax e Ha HUX BO3MOXHO NonagaHve Boabl.

Ucnonb3oBaHue npuGopa
-Ons BkntoyeHns HaxmuTe kHonky «ON / OFF /ZERO», nocne yero yepes 2 cekyHabl Ha
aucnnee otobpasnTtcst 3HadeHue «0».
-lMomecTunTe B3BElLIMBaeMble NPOAYKTbl Ha MraTgopmMy BecoB uUnn Ha yaly. Ha XXK-guc-
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nnee OTO6pa3VITCH M3MepeHHbIl7I BecC.

Mpeaynpexparowme CUMBOSbI

- Korga Ha akpaHe oTobpaxaetcsi «LO» (nnbo “O-Ld”) 3To 03Ha4aEeT, 4ToO CeBLUME 3NIEMEH-
Tbl MUTAHMSA SBMSIOTCS NPUYMHOWM HEKOPPEKTHONM paboThl n3genus. Ecnu sameHa anemeHTa
NUTaHWS! HE YCTPaHSET BbllLeyka3aHHble HELOCTaTKM, 0bpaTuTech B cneunanm3vpoBaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHT.

- MNpw oToGpaxeHnn Ha akpaHe 3HaveHus “EEEE” - Bec ycTaHOBNEHHOro rpy3a npeBblila-
€T MaKkcuMarbHO A0NyCTUMBbIA. HeMeaneHHO CHUMNUTE UK YMEHbLUUTE BEC ANS NpeaoT-
BpaLLeHNs1 NOBPEXAEHNSI BECOB.

OuucTtka u yxon

- MpoTnpanTe kopnyc BeCOB crnerka BNaXxHow TkaHblo. He norpyxariTte Becbl B BOAY U He
MCMOnNb3ynTe XMMUYECKN arpeccrBHble UM abpasnBHble CpeacTBa U pacTBOPUTENMN.

- [laHHOe n3penve He CoaepPXUT Kaknx nNMbo Yacten kpome HGaTapen NUTaHUS TPEOYHOLLIMX
3aMeHbI UM TEXHWUYECKOro 0OCnyXnBaHWs BnagensueMm. B cnyvae nonomku nsgenuvs
obpaTtutech B cneumann3mpoBaHHy OpraHm3aLmio.

XpaHeHune

- Ouunctute, npotpute Hacyxo 1 NpocyLInTe BeCbl nepen XxpaHeHnem.
- XpaHuTe Becbl B CyXOM, NpoxnaaHOM, He 3anblneHHOM MecTe Baalnum ot aeten v nogen ¢
orpaHnyeHHbIMN PU3nYeCKUMM Unm YMCTBEHHbIMN BO3MOXHOCTAMW.

YTunusauus

o107 NpPoAYKT M ero Nnpon3BoAHbIE HE crneayeT Bbl6paCbIBaTb BMeECTe C KakuMn-nméo
oTXoaamMu. Cne,u,yeT, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCA K UX nepepa60TKe N XpaHeHuto, YTOObI
nogaepXueatb NOBTOPHOE UCMONb30BaHUE MaTepuanbHbIX peCypCcoB. Ecnwn Bbl pelumnnu
Bbl6pOCVITb yCTpOVICTBO, I'IO)KaJ'IyIZCTa, VICI'IOJ']bSyI7ITe cneynanbHble BO3BPaATHbIE U cﬁepera-
oLune CMCTeMbl.

XapakTepucTUK KOMMNEKTaAUUSA 1N BHELUHUA BUA N34enus MOryT He3Ha4YnTeNnbHO N3Me-
HATbCA Npoun3BogunTenemMm, 6e3 yXyaLeHnAa OCHOBHbIX I'IOTpe6l4TEJ'IbCKVIX Ka4vyecTB nsaenu4.
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[Osakyemo Bam 3a KyniBmno TexHiku
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DyHKUiOHANbHICTb, AN3alH i BIONOBIAHICTb CTaHAapTaM SKOCTi rapaHTytoTb Bam Hagin-
HICTb i 3pYYHICTb Y BUKOPUCTaHHI LbOro npunagy.

Bynb nacka, yBaxHo npo4mTanTe Lie KepiBHULITBO NO eKcnnyaradii i 36epexiTb 1oro B
SIKOCTi [JOBIAKOBOrO NOCiOHMKa BNPOAOBXK YCbOro TEPMiHy ekcnnyaTtawii npunagay.

[aHi Barn npnsHadeHi ons 3Ba)kyBaHHS NPOAYKTIB B MOOYTOBMX (LOMAaLLHIX yMOBax).
3a ymMOBM AOTPUMaHHSA NpaBuil ekcniyaTtauii Ta LinboBOro Npu3HayYeHHs, 4YacTuH BUpoby
He MICTATb LWKIANVMBKX 151 340POB’S PEYOBUH.

TexHi4YHi xapaKkTepucTUKun

Mogenb: MR 1802

EnekTtpoxusneHHs: 1 6arapeika (CR2032) 3V
MakcumanbHa BUMMiproBaHa Bara: 5 kr

LiHa gineHHsa: 11

Mpunag (enektpobesneka) knacy lll

BukoHaHHs1 3axmcTy Kopnycy

BifZl MPOHUKHEHHS BOMNOM 3BMyainHe, Bignosigae IPXO0;

Oco6nuBocTi BUpoby

OpuHunui BuMipy: ml/g

YnbTpaToHKMI Kopnyc

B1COKOTOYHMI BUMIpIOBaNbHUIN JaTUMK

ABTOMaTUYHE BKITHOYEHHS/BIOKIMIOYEHHS NMPU YCTAHOBL, 3HATTI BAHTaxYy.

IHAMKaUis HeOOXiAHOCTI 3aMiHM €NEMEHTY XMBIEHHS, NepeBaHTAXEHHS;

HusbKy Hanpyry XXuBneHHs pobnaTe Uen npunag BUKHOYHO 6e3ne4YHMM B 3aCTOCYBaHHI.

3axoau 6e3nekun
- He BcTaHoBMtonTe Barn Ha, abo Gins enekTpuyHux Nnut, abo Nobnmay iHWKnX Harpieanb-
HUX Npunagis.
- He 3aHyptonTe Barv y Bogy abo iHLWi pignHu.
- He 3anuwainTte enemMeHTU XUBMEHHsI B AOCTYNHOMY AN AiTer Micui. YTunisyiTe ix Bia-
MOBIAHO 0 EKOMNOriYHUX BUMOT.
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- He HamaranTecs 3apsimpkaTtv He NpyuaaTHI eNeMEHTU XXMBINEHHS, HE JonycKkanTe ix nona-
[aHHS Y BOroHb abo B/Ha HarpiBanbHi npunagu.

- He possonsanTe gitam rpatv 3 nakyBanbH1UMK Matepianamu.

- He 6unte, He TpACiTb | He kunpanTte Baru. Llen npeumsinHmim Bupib Bumarae a6annmeoro
3BEPHEHHS

- He BukopucTarite Barn no3a npumiLLEHHSMM.

YcTaHOBKa i 3amiHa enemeHTa XUBIeHHs (b6aTapei)

- BupaniTe isomntotody nniBKy nepen BUKOPUCTAHHAM HOBOTO
BUPOODY;

-[ins yctaHoBKM GaTapenok BiAKpUNTE KPULLIKY BIACIKY i
BCTaHOBITb B6aTaperiky 4OTPUMYIOHYNCH MONSPHOCTI

- Ins 3amiHn GaTapen Bigkpuiite 6atapenHuin BiACIK,
BUTArHITb CTapi 6aTapeiku, BCTaHOBITb HOBI cobrto.aas
NONSAPHICTb.

AN

battery baffle

MantoHok 1

MigrotoBka 4O BUKOPUCTaAHHA

- Posnakynte Baru, BuganitTe nakyBanbHi matepianu.

- BuganiTe isontorody nniBky 3 BiAciky 6atapei (3H13y npunagy).

- BctaHoBuWTE Baru Ha cyxiu, piBHil CTiViKin TBepain noBepxHi. [epekoHanTecs, Wwo
nig KOprycoMm BariB BiACYTHIi CTOPOHHI MpeaMeTy.

- He BcTaHoBnonTe npunag Ha M’aki NOBEPXHi.

- He BcTaHoBnNtoNTE Barn B MicUsx 4e Ha HUX MOXINUBE NnonagaHHs BOAM.

BukopucrtaHHsa npunagy

- [ina BKNtoYeHHst HaTUCHITL KHoMNKy «ON / OFF /ZERO», nicnsi yoro 4yepes 2 cekyHAamn Ha
aucnnei 3'aBUTbCs 3HAYEHHS «0».

- MomicTiTe NpoaykTH sk HeOOXiAHO 3BaXUTK Ha nnaTdopmy Bar abo Ha yawy. Ha gucnnei
3’ABMTbCA BUMipsiHa Bara.

MonepenxyBanbHi cumeonu
- Konu Ha ekpaHi Bigobpaxaetbcsa «LO» (abo «O-Ld») Le o3Havae, Lo Cinu eneMeHTn
XVBMEHHS € MPUYMHOI0 HEKOPEKTHOT pOBOTM BMPOOU. AKLLO 3aMiHa eneMeHTa XUBMEHHS
He ycyBae BULLEe3a3HavYeHi Heorikn, 3BEPHITbCA B CreLianizoBaHUM CePBICHUN LIEHT.
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- Konu Ha ekpaHi BuCBivyeTbcs 3HavyeHHs «EEEE» - Bara BctaHoBneHoro BaHTaxy nepe-
BMLLYE MaKCMMarnbHO AOMNYCTUMUIA. HeranHo 3HimiTe abo 3ameHwmnTe Bary Ans 3anobiraHHs
MOLLUKOZAXEHHS Bar.

OuuLeHHA Ta gornsg,

- MpoTmpanTte Kopnyc npunagy 3nerka BONOrow TKaHWHOW. He 3aHypionTe Barn y Bogy i He
BMKOpUCTanTe XiMiYHO arpecuBHi abo abpa3svBHi 3acobu i PO3HMHHMKM.

- Llen B1pi6 He micTuTb Akux abo YacTuH OKpiM BaTapeil XXUBMEHHS WO BUMaralTb 3amiHn
abo TexHi4HOro obcnyroByBaHHs BacHWKOM. Y pasi nornomku Bupoby 3BepHeTecs B
cneuianizoBaHy opraHisadito.

36epiraHHA
- OuncTiTh, NPOTPITL AOCYXa i NPOCYLUITL Barn nepeq 3oepiraHHaM.
- 36epiracte Baru B CyxoMy, NMPOXONOAHOMY, HE 3anuieHOMY MICLi Aaneko Bif AiTew i nto-
nen 3 obmexeHnMU isnyHuMmn abo Po3yMOBMMU MOXITUBOCTSIMU.

YTunisauia
Ller npoaykT i Oro noxigHi He crnig BUK1AaTn pa3om 3 skumn-Hebyab Bioxogamu. Cnig,
BiQMNOBiAaNbHO BiAHOCUTBLCS A0 iX Nepepobku i 36epiraHHs, Wwo6 niaTpuMyBaTh NOBTOPHE

BMKOPUCTaHHS MaTepianbHUX pecypciB. AKWo Bu Bupiwmnnu BUknHyT! NnpucTpin, byap
nacka, BUKOp1CTawnTe creuianbHi MOBOPOTHI i 3Gepiratodi cuctemm.

XapakTepucTuki KoMnnekTauis i 30BHILWHIV BUrNSAA BUpoby MOXyTb TPOXM 3MiHIOBaTUCA
BUPOBHMKOM, 6e3 NOoripLeHHss OCHOBHMX CMIOXUBYUX SKOCTEN BUPODY.
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O3HakoMUTbCS CO BCEM NepeyHeM 1U3nenun
ToproBon mapku «Maestro»
Bbl MOXeTe Ha MHpOpPMaLMOHHOM canTe KOMNaHuUn

- MNMocyna n3 antoMnHKs - KyxoHHbIe npoueccopbl
- HaGopsbl nocyabl - Xneboneuun

- OmanupoBaHHas nocyaa - TocTepbl

- YanHukm - Aaporpunb

- Habopbl HoXxel - OnekTpuyeckme neyn

- KyxoHHbIe npyHagnexHocTu - CokoBbIKMMAnKu

- CtonoBkle Habopsbl - Msicopy©ku

- Kacbetepuii - ONeKTpuYecKne YamHukm
- Akceccyapbl - MNbInecochl

- Tepmocbl - YTiorn

- XnebHuubl - Maporenepatopebl

- Mocyna n3 ctekna - Yxop 3a Borocamu

- KobeBapku - Knumatunyeckoe obopynosaHue
- Kohemoriku - Bechl

feel-maestro.eu

C-CE®@ih
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